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AVVERTENZE (pensile)

- I mezzi per la disconnessione devono essere incorporati nel cablaggio fisso (impianto
elettrico) secondo le regole di impianto.

- Questo apparecchio di illuminazione, non & destinato all'uso da parte di persone (inclusi

i bambini) con capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte, 0 mancanza di esperienza e
conoscenza, a meno che non siano stati istruiti riguardo I'uso dell'apparecchio da parte di
una persona responsabile della loro sicurezza.

- I bambini devono essere sorvegliati per assicurarsi che non giochino con I'apparecchio.

- La pulizia e la manutenzione non devono essere eseguite da bambini senza supervisione.
- Il cavo di alimentazione non puo essere sostituito. Se il cavo & danneggiato, I'apparecchio
deve essere rottamato.

Composad srl declina ogni responsabilita nel caso si verificassero danni a cose
e/o persone causati da errori nel montaggio, da manomissioni dell’apparecchio
e dalla mancata osservanza delle presenti istruzioni. Si riserva, inoltre, il diritto
di apportare ai suoi prodotti in qualsiasi momento e senza preavviso, modifiche
opportune per esig e tecnico-c ciali.
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AVERTISSEMENTS (placard)

- Les dispositifs de déconnexion doivent étre intégrés au cablage fixe (installation électrique)
selon les regles d’installation.

- Cet appareil d'éclairage ne doit pas étre utilisé par des personnes (y compris les enfants)
aux capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou n‘ayant pas I'expérience

et les connaissances appropriées, sauf si elles ont été formées pour I'utilisation de ce type
d’appareil par une personne responsable de leur sécurité.

- Les enfants doivent étre surveillés afin de s’assurer qu’ils ne jouent pas avec I'appareil.

- Le nettoyage et I’entretien ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.
- Le céble d’alimentation ne doit pas étre remplacé. Si le cable est endommagé, I'appareil
doit étre mis au rebut.

Composad srl décline toute responsabilité en cas de dommages aux biens

et/ou aux personnes provoqués par des erreurs de montage, des manipulations
de I'appareil et le non-respect des présentes instructions. La société se réserve
également le droit d’apporter a ses produits, a tout moment et sans préavis, les
modifications de nature technique et c ciale r i
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ADVERTENCIAS (placard)

- Les dispositifs de déconnexion doivent étre intégrés au cablage fixe (installation électrique)
selon les régles d’installation.

- Cet appareil d'éclairage ne doit pas étre utilisé par des personnes (y compris les enfants)
aux capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou n‘ayant pas I'expérience

et les connaissances appropriées, sauf si elles ont été formées pour I'utilisation de ce type
d’appareil par une personne responsable de leur sécurité.

- Les enfants doivent étre surveillés afin de s’assurer qu’ils ne jouent pas avec I'appareil.

- Le nettoyage et I’'entretien ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.
- Le céble d’alimentation ne doit pas étre remplacé. Si le cable est endommagé, I'appareil
doit étre mis au rebut.

Composad Srl declina toda responsabilidad en caso de que ocurran dafios a cosas
y/o0 personas causados por errores de je, por ipulacién del aparato e
inobservancia de estas instrucciones. Se reserva, ademads, el derecho de aportar a
sus productos en todo momento y sin previo aviso, oportunas modificaciones por
exigencias técnico-comerciales.
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WAARSCHUWINGEN (hangkast)

- De middelen voor het loskoppelen moeten volgens installatievoorschriften in de vaste
bedrading (elektrische installatie) worden ingebouwd.

- Deze verlichtingsarmatuur is niet bestemd voor gebruik door personen (met inbegrip van
kinderen) met beperkte lichamelijke, zintuiglijke of mentale capaciteiten, of met een gebrek
aan ervaring en kennis, tenzij zij zijn opgeleid voor het gebruik van de armatuur door een
persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid.

- Kinderen moeten onder toezicht staan om ervoor te zorgen dat ze niet met het apparaat
spelen.

- De reiniging en het onderhoud mogen niet door kinderen zonder toezicht worden
uitgevoerd.

- De voedingskabel kan niet worden vervangen. Wanneer de kabel beschadigd is, moet het
apparaat worden afgevoerd.

Composad srl wijst alle verantwoordelijkheid af in geval van schade aan

voorwerpen en/of personen veroorzaakt door een onjui tage, gek i met
het apparaat en het niet naleven van deze instructies. Zij behoudt zich tevens het
recht voor om te allen tijde en der voorafc de k isgeving wijzigingen aan

haar producten aan te brengen om technische of commerciéle redenen.
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WARNINGS (hanging cabinet)

- The means of disconnection must be incorporated into the permanent wiring in accordance
with the rules for the equipment.

- This lighting equipment is not intended for use by any persons, including children, with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lacking experience and knowledge,
unless they have been instructed in the use of the equipment by a person who is responsible
for their safety.

- Children must be supervised to ensure they do not play with the equipment.

- Cleaning and maintenance must not be left to unsupervised children.

- The power cord cannot be replaced. If the cable is damaged, the equipment must be
scrapped.

Composad srl declines all liability in the event of damage to property and/or
people aused by errors in assembly, tampering with the equipment or any failure
to follow these instructions. The company also reserves the right to make any
appropriate modifications to its products for technical or commercial reasons at
any time and without warning.
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SICHERHEITSHINWEISE (Hangeschrank)

Das Merkblatt muss folgende Sé&tze enthalten:

- Die Abschaltvorrichtungen missen unter Beachtung der Umsetzungsregeln fir die Anlage
in die feste Verkabelung (elektrische Anlage) intergiert werden.

- Diese Beleuchtungseinrichtung ist fur die Benutzung durch Personen mit physischer,
sensorischer oder mentaler Behinderung oder Einschrankung, oder durch Personen mit
fehlenden Sachkenntnissen oder Erfahrungen (einschlieBlich Kinder) nicht geeignet, es sei
denn, diese werden von einer Person, die sich fir ihre Sicherheit verbiirgt, speziell
eingewiesen.

- Kinder sind zu beaufsichtigen, damit sichergestellt ist, dass sie das Gerat nicht als
Spielzeug benutzen.

- Reinigung und Wartung dirfen nicht von unbeaufsichtigten Kindern durchgefiihrt werden.
- Das zugehdrige Stromkabel darf nicht ausgetauscht werden. Bei beschadigtem Kabel ist
das Gerat zu verschrotten.

Die Composad srl lehnt jegliche Verantwortung im Fall von Sach- oder
Personenschédden ab, die durch Montagefehler verursacht wurden, durch
Manipulationen am Gerét oder durch Nichtbeachtung der vorliegenden
Gebrauchsanleitungen. Die Firma behdlt sich ferner das Recht vor, jederzeit auf
Grund von Erfordernissen technisch-wirtschaftlicher Art Anderungen an ihren
Produkten vorzunehmen.
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ADVERTENCIAS (placard)

- Les dispositifs de déconnexion doivent étre intégrés au cablage fixe (installation électrique)
selon les régles d'installation.

- Cet appareil d’éclairage ne doit pas étre utilisé par des personnes (y compris les enfants)
aux capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou n‘ayant pas I'expérience

et les connaissances appropriées, sauf si elles ont été formées pour I'utilisation de ce type
d’appareil par une personne responsable de leur sécurité.

- Les enfants doivent étre surveillés afin de s’assurer qu’ils ne jouent pas avec I'appareil.

- Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.
- Le céble d’alimentation ne doit pas étre remplacé. Si le cable est endommagé, I'appareil
doit étre mis au rebut.

A Composad srl declina qualquer responsabilidade em caso de danos materiais
e/ou corporais causados por erros de montagem, por transformacoées introduzidas
no aparelho e pelo ndo cumprimento destas instrucoes. Reserva-se igualmente o
direito de introduzir alteragées adequadas nos seus produtos a qualquer momento
sem aviso prévio, para satisfazer exigéncias técnico-comerciais.
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ADVARSLER (veggskap)

- Frakoblingsinnretninger ma vaere innlemmet i de permanente kablene (stremnettet)

i henhold til reglene for utstyret.

- Dette belysningsutstyret er ikke laget for 8 brukes av personer (inkludert barn) med
reduserte fysiske, sansemessige eller mentale egenskaper, eller som har manglende erfaring
og kunnskap, med mindre disse far instruksjoner i bruken av apparatet av en person som
er ansvarlig for deres sikkerhet.

- Pass p& barna s8 de ikke leker med apparatet.

- Rengjgring og vedlikehold ma ikke utferes av barn uten oppsyn.

- Strgkabelen kan ikke skiftes ut. Hvis kabelen er skadet m& apparatet kasseres

Composad srl fraskriver seg alt ansvar for eventuelle skader p4 personer

og/eller gjenstander som métte oppstd som folge av feil ved monteringen, tukling
med apparatet eller manglende overholdelse av disse instr 5
forbeholder seg d:
endringer som er ngdh

en retten til ndr som helst og uten forhdndsvarsel foreta
dige ut i fra eller k sielle hensyn.
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VARNINGAR (badrumsskap)

- Frénkopplingsenheterna maste ingd i det fasta kabelsystemet (elinstallationen) enligt
reglerna for installationen.

- Den hér belysningsarmaturen &r inte avsedd for anvandning av personer (inklusive barn)
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga eller som saknar lamplig erfarenhet
och kunskap, om de inte fatt instruktioner om utrustningens anvéndning av en person som
ansvarar for deras sékerhet.

- Barn maste overvakas for att sakerstalla att de inte leker med utrustningen.

- Rengéring och underhall f&r inte utforas av barn utan évervakning.

- Natkabeln f8r inte bytas ut. Om kabeln &r skadad m8ste utrustningen skrotas.

Comp d srl frénséger sig allt om person- eller materialskador skulle
uppstd som orsakats av felaktig ing, av ipulering av utrustningen

och av bristande iakttagande av dessa instruktioner. Foretaget forbehdller sig
dessutom rétten att utféra lampliga @ndringar for att tillmétesga tekniska och
kommersiella.
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OSTRZEZENIA (szafka wiszaca)

- Urzadzenia odtaczajace muszq stanowi¢ czes¢ statego okablowania (instalacji elektrycznej)
zgodnie z zasadami dotyczacymi sprzetu.

- Niniejszy sprzet oswietleniowy nie moze by¢ uzytkowany przez jakiekolwiek osoby,

w tym dzieci, o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych badz umystowych, lub
przez osoby nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy w przedmiotowym zakresie, chyba ze
zostaty one poinstruowane o zasadach uzywania sprzetu przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo.

- Aby unikna¢ ryzyka zabawy sprzetem przez dzieci, nie nalezy zostawiac ich bez nadzoru
osoby dorostej.

- Czyszczenie i konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru oséb
dorostych.

- Nie mozna wymieni¢ przewodu zasilajacego. W przypadku uszkodzenia przewodu, sprzet
nalezy ztomowac.

Comp d srl kieltda kaik virhevastuun, olipa sitten kyseesséa henkilo- ja/

tai esinevahinko, silloin, kun ne ovat aiheutuneet virheellisestd asennuksesta,
laitteen asiattomasta késittelysta ja oheisten kdyttoohjeitten laiminlyomisesta.
Lisdksi laitevalmistaja varaa it ikeuden tehda kaupallis-teknillisisté syista
tarvittavia muutoksia tuotteisiii milloin tah Jja etuka ilmoittamatta.
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UPOZORNENT (zavésna skFifika)

- Prostfedky pro odpojeni musi byt zabudovéany do pevného vedeni elektrického rozvodu v
souladu s pravidly pro zafizeni.

- Toto svitidlo neni uréeno pro pouziti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smys-
lovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo osobami s nedostatkem zkusenosti a znalosti,
pokud nebyly pouceny ohledné pouzivéni zarizeni osobou odpovédnou za jejich bezpecnost.
- Déti musi byt pod dozorem, aby se zajistilo, Ze si se zafizenim nebudou hrat.

- Cidténi a Gdrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.

- Pfivodni elektricky kabel nelze vyménit. Je-li kabel poskozen, musi byt spotfebi¢
zlikvidovan.

Comp d srl odmita jakoukoli odpovédi za Skody na vécech nebo osobdach
zpidsobené chybami pFi tazi, p ériovanim zafizeni nebo nedodrZenim téchto
pokyni. RovnéZ si vyhrazuje pravo kdykoli a bez pfedchoziho upozornéni provést
technické dpravy svych vyrobkii z technickych ¢&i obchodnic.
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OPOZORILA (vise¢a omarica)

- Priprave za odklop morajo biti vgrajene v fiksno ozi¢enje (elektri¢no napeljavo) v skladu s
predpisi za tovrstne napeljave.

- Ta naprava za osvetljevanje ni namenjena uporabi s strani oseb (vklju¢no z otroki) z
zmanj$animi fizi¢nimi, senzori¢nimi in umskimi sposobnostmi oziroma oseb brez ustreznih
izkugenj in znanj, razen ¢e so bile te osebe poucene o uporabi naprave od osebe, ki je
odgovorna za njihovo varnost.

- Nadzorujte otroke, tako da boste gotovi, da se ne igrajo z napravo.

- Otroci brez nadzora ne smejo izvajati ¢iS¢enja in vzdrzevanja.

- Kabla za elektri¢no napajanje ni mogoc¢e nadomestiti. Ce je kabel poskodovan, je treba
napravo odstraniti.

A Composad srl elhdrit magatél minden felel6ssé bban az esetben, ha
személyekben/targyakban sériilés keletkezik hibds beszerelés, illetéktelen
beavatkozds, vagy ezen utasitds be nem tartdsa miatt. Fenntartja tovabba
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VAROITUKSET (seindkaappi)

- Irtikytkentavalineiden tulee olla lisattyna kiintedan kytkentéan (séhkolaitteisto) laitteiston
maardysten mukaisesti.

- Tatéd sahkovalaistuslaitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden kayttéon (lapset
mukaanlukien), joiden fyysiset, aistihavainnolliset tai henkiset kyvyt ovat heikentyneet tai
joilla ei ole kokemusta tai asiaan kuuluvaa tietdmystéa paitsi, jos heidén turvallisuudestaan
vastuussa oleva henkilé on opastanut heita laiteen kadytdssa.

- Lapsia tulee valvoa, jotta he eivat leikkisi laitteella.

- Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.

- Virtajohtoa ei voi vaihtaa. Jos se vahingoittuu, laite on romutettava.

Comp d srl kieltda kaik virhevastuun, olipa sitten kyseessa henkilo- ja/tai
esinevahinko, silloin, kun ne ovat aiheutuneet virheellisestd asennuksesta, laitteen
asiattomasta kdsittelysta ja oheisten kdyttoohjeitten laiminlyomisesta. Lisdksi
istaja varaa itsell ikeuden tehda kaupallis-teknillisisté syista

tarvittavia ksia tuotteisii milloin Jja etukéteen ilmoittamatta.
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UPOZORNENIE (zavesna skrinka)

- Prostriedky na odpojenie musia byt za¢lenené do trvalého vedenia v stlade s pravidlami
pre zariadenie.

- Toto svietidlo nie je urené pre pouzitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo osobami s nedostatkom skisenosti a
znalosti, ak neboli poucené ohlfadom pouzivania zariadenia osobou zodpovednou za ich
bezpeénost.

- Deti musia byt pod dozorom, aby sa zaistilo, Ze sa so zariadenim nebudd hrat.

- Cistenie a Gdrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

- Privodny elektricky kabel nie je mozné vymenit. Ak je kabel poskodeny, musi sa spotrebic
zlikvidovat.

Comp d srl kieltda kaik virhevastuun, olipa sitten kyseessa henkilo- ja/

tai esinevahinko, silloin, kun ne ovat aiheutuneet virheellisestd asennuksesta,
laitteen asiattomasta kdésittelystd ja oheisten kdyttoohjeitten laiminlyéomisesta.
Liséksi lait i varaa itsell ikeuden tehda kaupallis-teknillisisté syista
tarvittavia tuotteisii milloin tah. ja etukéteen ilmoittamatta.
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UPOZORENJA (zidni ormaric)
- Naprave za isklju¢ivanje moraju biti ugradene u fiksno ozi¢enje (elektri¢ni sustav) u skladu
s pravilima instalacije.

- Ovaj rasvjetni uredaj nije namijenjen osobama (ukljucujuéi djecu) sa smanjenim fizickim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, ili sa nedostatkom iskustva i znanja, osim ako su oni
prethodno od strane osobe odgovorne za njihovu sigurnost, upoznati sa pravilima o uporabi
uredaja.

- Djeca moraju biti pod nadzorom, kako bi se osiguralo da se ne igraju s uredajem.

- Cid¢enje i odrzavanje ne smiju izvoditi djeca bez nadzora.

- Kabel za napajanje, ne moze se zamijeniti. Ako je kabel ostecen, uredaj mora biti otpisan.
A Comp d srl elharit 3tél get abban az esetben, ha
személyekben/targyakban sériilés keletkezik hibas beszerelés, illetéktelen
beavatkozds, vagy ezen utasitds be nem tartdsa miatt. Fenntartja tovabba
maganak a jogot, hogy barmikor, elé. ér
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FIGYELMEZTETESEK (faliszekrény)

- A megszakité eszk6zoket a rogzitett kabelekhez (az elektromos halézathoz) a halézat

szabalyai szerint kell csatlakoztatni.

- Ezt a vilagitoberendezést nem hasznalhatjak korlatozott fizikai, érzékeld vagy szellemi

képességli személyek (beleértve a gyermekeket is), hacsak erre nem tanitotta be éket egy,

a biztonsagukért felelés személy.

- A gyermekekre vigyazni kell, elkertilendd, hogy a késziilékkel jatsszanak.

- A tisztitast és a karbantartast nem végezhetik felugyelet nélkili gyermekek.

- A tapkabelt nem lehet kicserélni. Amennyiben a kadbel megsériil, a késziiléket meg kell

semmisiteni.

A Comp d srl elharit 3t6l minden felelésséget abban az esetben, ha
élyekben/targyakban sériilés keletkezik hibds beszerelés, illetéktelen

beavatkozds, vagy ezen utasitas be nem tartdasa miatt. Fenntartja tovabba

maganak a jogot, hogy barmikor, el6zetes értesités nélkiil, miiszak

-ker

maganak a jogot, hogy barmikor, elézetes értesité. ker
hajtson végre termékein.
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AVERTISMENTE (dulap suspendat)

- Mijloacele de deconectare trebuie sa fie incorporate in cablajul permanent (instalatia
electricd), in conformitate cu regulile pentru echipament.

- Acest echipament de iluminat nu este destinat utilizarii de catre persoane, inclusiv
cunostinte in acest sens, cu exceptia cazului in care au fost instruite cu privire la utilizarea
echipamentului de cdtre o persoand responsabild pentru siguranta acestora.

- Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura cd nu se joaca cu echipamentul.

- Curdtarea si intretinerea nu trebuie Idsate in seama copiilor fara supraveghere.

- Cablul de alimentare nu poate fi inlocuit. In cazul deterior&rii cablului, echipamentul
trebuie scos din uz.

A 1.

Composad srl declina orice ra e in cazul d. inregistrate asupra
'

hl.
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Mpeaynpexxaenns (Bucsw wkad)

- YcTpoiicTBaTa 3a npekbcBaHe TpsibBa Aa 6bAaT BrpaaeHn BbB MKCMPaHOTO okabenssaHe
(enekTpuyecka MHCTanaumusa), cbobpasHo nNpasunaTa Ha CbOPbXEHWUETO.

- To3un ypen He TpsibBa Aa ce U3M0N3Ba OT Xopa (BK/IUYUTENIHO [ela) C orpaHnyeHn
bu3nYecKn, CETUBHU NN YMCTBEHW Bb3MOXHOCTU MU 6€3 OMUT U NO3HAHWS, OCBEH aKo

Ca He ca MoNyYunn MHCTPyKLUMK 3a ynotpebaTa Ha ypeaa OT Ninle, OTFOBOPHO 3a TAXHaTa
6e3onacHocT.

- Aeuara Tpabsa aa 6baaT noa HaA30p, 3a Aa ce n3berHe Bb3MOXHOCTTA Te Aa UrpasT C
ypena.

- MouncTBaHeTo 1 NoAApbXKKaTa He TpsbBa Aa ce M3BbPLUBAT OT Aela 6e3 Haasop

- 3axpaHBawWwmaT kaben He Moxe Aa 6bae 3aMeHeH. Ako kabenbT e noBpeseH, ypeabT Tpsbsa
na ce 6pakysa.

proprietatii si/sau persoanelor cauzate de erorile de e, de ip ea
echipamentului sau de nerespectarea acestor instructiuni. Societatea isi rezerva,
de asemenea, dreptul de a aduce modificdri coresp dtoare pr lor sale din
motive tehnice sau comerciale, in orice moment si fara preaviz.
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MPOEIAOMNOIHZEIZ (kpepaoTo)

- Ta yéoa anooUvdEoNG NPENEI VA EVOWHATMOVOVTAI OTIG OTABEPEG KAAWDIMOEIG (NAEKTPIKO
oloTnpa) oUPPWVa PE TOUG KAVOVEG YKATACTAONG.

- AuTO TO QWTIOTIKO dev NpoopileTal yia Xxprion and aropa (oUPNEPIAAUBAvopEvwY naidimv)
HE HEIWPEVEG OWHATIKEG, AIOBNTNPIAKEG ) SIAVONTIKEG IKAVOTNTEG 1 EAAEIYN eUNEIpiag Kal
YVOONG, EKTOG €AV £XOUV EKMAIBEUTEI OTN XPrON TNG CUCKEUNG anod aTopo unelBuvo yia Thv
ao@aheld Toug,.

- Ta naidia npéner va emBAEnovTal yia va diacpalioTei 0TI dev Naifouv Pe Tn CUCKEUN.

- O kaBapiopdg kal n ouvtipnaon dev Npénel va npayparonoiolvTal and naidia Xwpig
enipAewn.

- To kaAwdio Tpopodoaiag dev UNopei va avTikataoTabei. Eav To kaAwdio gival
KATECTPAKMHEVO, N CUCKEUN Npenel va S1aAuBei.

HC d srl inTer kGOs vBUVN o€ nepinTwon BAGBNG Tou npoiovrog

P PP

Comp d srl He HOCM HMKaKBa OTrOBOPHOCT, B C/y4aii Ha HAHECEHM LETH BbPXY
Beln u/nam xopa, NPpMYNHEHM OT rPeLIKN B MOHTaXka, NoBpeAa Ha yCTPoiCTBOTO,
KaKTO M OT HecrnasBaHe Ha HacTosILyuTe MHCTPyKynn. OCBeH ToBa cu 3ana3Ba
npaBoTo Aa U3BbPLIBA CbOTBETHUTE MPOMEHM OT TbProBCKO-TEXHNYECKM XapaKTrep,
BbB BCEKH eNH ™ 1 6e3 np THE.

@

HOIATUSED (seinapealsed)

- Lahtithendamise vahendid peavad olema integreeritud plsijuhtmetesse vastavalt
seadmele kohaldatavatele nduetele.

- K&esolev valgustusseade ei ole mdeldud kasutamiseks véhenenud fiilisiliste, sensoorsete
vGi mentaalsete voimetega inimestele, sealhulgas lastele, vGi inimestele, kelle kogemused ja
teadmised ei ole piisavad, véljaarvatud juhul, kui neid on nende ohutuse eest vastutav isik
on neid juhendatud seadme kasutamise osas.

- Lapsi tuleb jalgida veendumaks, et and seadmega ei mangi.

- Lapsed ei tohi ilma jarelevalveta seadet puhastada ega hooldada.

- Toitejuhet ei tohi asendada. Kahjustatud juhtme puhul, tuleb seade utiliseerida.

Composad srl ei vota endale mis tahes vastutust materiaalne voéi isikukahju tekib

A Kokk rul " el P
vig [ r

jadrgimisel. Ettevottel on ka Gigus igal ajal ja ilma ette teatamata mis tahes viisil

voi est kidesolevate juhi:

N / Kai Twv npoownwv nou oPeiAeral os opaApara ouvappuoAoynong, napapiaong
™me¢ 16 Kar yn TAPNON AUTV TWV 0dnyIwv. AlaTnpei eniong To dikaiwua va
npopPei o katdAAnAsg Tp )O€IG OTA NpoidvTa TNG ava naoa oTiyun Kail Xwpic

P inon yia TeEXviko-gunop JG Adyoug.

LIS

ADPVARANIR (upphengdur skapur)

- Aftengingarleid verdur ad vera hluti af fastri raflégn samkvaemt reglum um bdnadinn.

- bessi lysingarbunadur er ekki atladur til notkunar af neinum einstaklingi, par med talin
born, med skerta likamlega eda andlega getu eda skerta skynjun, né peim sem skortir
reynslu og pekkingu, nema ad vidkomandi hafi verid leidbeint um notkun blnadarins af
einstaklingi sem ber dbyrgd & 6ryggi viskomandi.

- Hafa skal eftirlit med bérnum til ad tryggja ad pau leiki sér ekki med bunadinn.

- Ekki skal lata bérn sinna prifi og vidhaldi an eftirlits.

- Ekki er haegt ad skipta um rafmagnsleidsluna. Ef leidslan er skemmd verdur ad farga
binadinum.

Composad srl hafnar allri abyrgd komi til skemmda & eignum og/eda félki vegna
rangrar samsetningar, ef att er vié buinadinn eda ef ekki er farid ad einhverju
leyti ad p leidbeini Félagid askilur sér einni rétt til ad gera sérhverja
videigandi breytingu & véru sinni af teknileg eda vidskiptaleg jstaed
hvenaer sem er og fyrirvaralaust.

LLV

BRIDINAJUMS (piekaramie skapji)

- pastavigaja elektroinstalacija jaietver atvienoSanas lidzekl|i saskana ar iekartu uzstadisanas
noteikumiem.

- ST apgaismosanas ierice nav paredzéta lietoanai personam, ieskaitot bérnus, ar
samazinatam fiziskajam, sensoriskajam vai prata spéjam, personam ar nepietiekosu pieredzi
vai zindSanam, ja vien tas nav pietiekosi instruétas attieciba uz ierices lietoSanu, to veicot
par vipu drosibu atbildigajai personai.

- B&rnus nepiecieSams pieskatit, lai nodrosinatu, ka vini nespél&jas ar ierici.

- TiriSanu un apkopi nedrikst uzticét nepieskatitiem bérniem.

- Barosanas vadu nevar nomainit. Ja kabelis ir bojats, ierice ir jalikvidé.

Comp d srl { kadu atbildibu gadij ja tiek nodarits kaitéjums
ipasi un cilvékiem, ko izraisijusas kjid. aza, iekartas i inisana vai
So pamacibas noradijumu neievéros Uzpé ari patur tiesibas jebkura laika

un bez bridinajuma tehnisku vai komercialu iemeslu dé| veikt savos raZojumos
jebkuras nepiecieSamas i i

toodet ta tehnilistel voi kaubanduslikel péhjustel.

(LT

ISPEJIMAI (pakabinama spintelé)

- Laikantis jrangos montavimo taisykliy, atjungimo jtaisai turi bati sumontuoti neardomoje
elektros grandinéje.

=S apsvietimo jranga néra skirta naudoti silpnesniy fiziniy, jutiminiy ar psichiniy gebé&jimy
asmenims, {skaitant vaikus, arba asmenims, neturintiems patirties ir Ziniy, nebent jie
iSmokyti naudoti jrenginj asmens, atsakingo uz jy sauguma.

- Vaikus batina prizitréti ir uztikrinti, kad jie neZaisty su prietaisu.

- Maitinimo laidas negali bti kei¢iamas. Jeigu pazeistas maitinimo laidas, prietaisg batina
Salinti.

~Composad srl" neprisiima jokios atsakomybés dél Zalos turtui ir (arba) Zmoniy
sveikatai, kylancios dél surink klaidy, jrang dini arba Siy instrukcijy
nesilaikymo. Imoné taip pat pasilieka teise bet kuriuo metu, dél techniniy arba
komerciniy prieZaséiy, be iSankstinio jspéjimo atlikti tam tikrus gaminio pake-
itimus.

L MT

TWISSIJIET (armarju jiddendel)
- Il-mezzi tal-qtugh tal-konnessjoni ghandhom ikunu inkorporati fil-wajers permanenti skont
ir-regoli tat-taghmir.
- Dan it-taghmir tad-dawl mhuwiex mahsub biex jintuza minn |-ebda persuna, inkluzi t-tfal,
li ghandhom kapacitajiet fizici, sensorjali jew mentali mnaqqgsa, jew ghandhom nuqqgas ta’
esperjenza u taghrif, sakemm ma nghatawx istruzzjonijiet dwar I-uzu tat-taghmir minn
persuna responsabbli ghas-sigurta taghhom.
- It-tfal ghandhom jigu ssorveljati biex tizgura li ma jilaghbux bit-taghmir.
- It-tindif u I-manutenzjoni m’ghandhomx jithallew ghal tfal mhux issorveljati.
- Il-kejbil tal-energija ma tistax tigi sostitwita. Jekk il-kejbil iggarrab il-hsara it-taghmir
ghandu jintrema.
Composad srl tirrifjuta r-responsabbilta kollha f’kaz ta’ danni fuq proprjeta
u/jew in-nies ghamlu xi zbalji fl- blagg, bghabsu fit-taghmir jew ma

g ’x dawn I-istruzzjonijiet. Il-k tirriserva d-dritt li taghmel
kwalunkwe tibdil xieraq lill-prodotti taghha ghal ragunijiet teknic¢i u kummerdcjali fi
kwalunkwe hin u minghajr twissija.
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

Prodotto: Composad - PN5372 + CF0302 - Linea Ladama

Produttore: Composad s.r.l. - Viale Lombardia, 29 - Viadana MN 46019 - Italia

La presente dichiarazione di conformita viene rilasciata su esclusiva responsabilita del produttore.

Oggetto della dichiarazione: Pensili per bagno con illuminazione a LED e presa elettrica appartenenti ad una famiglia di prodotti
Marchio: Composad

Nome modello: PN5372 + CF0302 - Linea Ladama

L'oggetto della dichiarazione di cui sopra & conforme alla pertinente normativa di armonizzazione dell’Unione:

2014/30/UE relativa alla compatibilita elettromagnetica

2014/35/UE relativa alla messa a disposizione sul mercato del materiale elettrico destinato ad essere adoperato entro taluni limiti di tensione
1999/519/CE sulla limitazione dell’esposizione della popolazione ai campi elettromagnetici

2009/125/CE direttiva Ecodesign

2017/1369/UE regolamento sull’etichettatura energetica

Riferimenti alle normative armonizzate pertinenti utilizzate o riferimenti alle altre specifiche tecniche relativamente a cui viene dichiarata la conformita:

EN/IEC 60598-1 Illuminazione - Parte 1: Requisiti generali e test

EN/IEC 60598-2-1 Illuminazione - Parte 2: Requisiti particolari — Sezione 1: Scopi generali per apparecchi di illuminazione fissi

EN/IEC 62233 Valutazione delle apparecchiature di illuminazione relativamente all’esposizione umana ai campi elettromagnetici

EN/IEC 62471 Sicurezza fotobiologica delle lampade e sistemi di lampade

EN 61547 Apparecchiature per illuminazione generale - Prescrizioni di immunita EMC

EN 55015 Limiti e metodi di misura delle caratteristiche di radiodisturbo delle apparecchiature elettriche di illuminazione e apparecchiature similari

EN 61000-3-2 Compatibilita elettromagnetica (EMC) - Parte 3-2: Limiti - Limiti per le emissioni di corrente armonica (apparecchiature con corrente di ingresso < 16 A per fase)
EN 61000-3-3 Compatibilita elettromagnetica (EMC) - Parte 3-3: Limiti - Limitazione delle variazioni di tensioni, delle fluttuazioni di tensione e del flicker in sistemi di alimentazione
in bassa tensione per apparecchiature con corrente nominale <= 16 A per fase e non soggette ad allacciamento su condizione

EN 60335-1 Apparecchi elettrici d'uso domestico e similari - Sicurezza - Parte 1: Requisiti generali

Firmato per e a nome di: Composad s.r.l.
Viadana, 02/03/2020
Alessandro Saviola, Presidente

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Product: Composad - PN5372 + CF0302 - Range Ladama

Manufacturer: Composad s.r.l. - Viale Lombardia, 29 - Viadana MN 46019 - Italy

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Object of the declaration: Bathroom hanging cabinets with LED light and electrical outlet belonging to a family of products
Brand: Composad

Model name: PN5372 + CF0302 - Range Ladama

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:

2014/30/EU relating to electromagnetic compatibility

2014/35/EU relating to the making available on the market of electrical equipment designed for use within certain voltage limits
1999/519/EC on the limitation of exposure of the general public to electromagnetic fields

2009/125/EC Ecodesign directive

2017/1369/EU Energy labelling regulation

References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in relation to which conformity is declared:
EN/IEC 60598-1 Luminaires - Part 1: General requirements and tests

EN/IEC 60598-2-1 Luminaires - Part 2: Particular requirements - Section 1: Fixed general purpose luminaires

EN/IEC 62233 Assessment of lighting equipment related to human exposure to electromagnetic fields

EN/IEC 62471 Photobiological safety of lamps and lamp systems

EN 61547 Equipment for general lighting purposes - EMC immunity requirements

EN 55015 Limits and methods of measurement of radio disturbance characteristics of electrical lighting and similar equipment

EN 61000-3-2 Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 3-2: Limits - Limits for harmonic current emissions (equipment input current < 16 A per phase)
EN 61000-3-3 Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 3-3: Limits - Limitation of voltage changes, voltage fluctuations and flicker in public low-voltage supply systems, for
equipment with rated current <= 16 A per phase and not subject to conditional connection

EN 60335-1 Household and similar electrical appliances - Safety - Part 1: General requirements

Signed for and on behalf of: Composad s.r.l.
Viadana, 02/03/2020
Al dro Saviola, Pr

GRUPPO MAURO SAVIOLA ICace /P o

The Eco-Ethical Company

COMPOSAD s.r.l. | Sede Legale: Viale Lombardia, 29 - 46019 Viadana (MN) - Italy | ph: +39 0375 783611 | fax: +39 0375 7836695
Sede Operativa: Via Lombardi 1 - Z.I. Gerbolina - 46019 Viadana (MN) - Italy
C.F.- PIVA/VAT code e Registro Imprese (IT)02317920201 | REA MN-242589 | Capitale sociale Euro 6.000.000 i.v.
Societa soggetta ad attivita di direzione e coordinamento da parte di Saviola Holding s.r.l.
composad@composad.com | www.composad.com | pec: composad@legalmail.it



1) composad

DECLARATION DE CONFORMITE UE

Produit: Composad - PN5372 + CF0302 - Ligne Ladama

Producteur: Composad s.r.l. - Viale Lombardia, 29 - Viadana MN 46019 - Italie

La présente déclaration de conformité est délivrée sur responsabilité exclusive du producteur.

Objet de la déclaration: Placard pour salle de bain avec éclairage a LED et prise électrique appartenant a une famille de produits
Marque: Composad

Nom du modéle: PN5372 + CF0302 - Ligne Ladama

L'objet de la déclaration ci-dessus est conforme a la directive pertinente d’harmonisation de I'Union :

2014/30/UE relative a la compatibilité électromagnétique

2014/35/UE relative a l'introduction sur le marché du matériel électrique destiné a étre utilisé dans certaines limites de tension
1999/519/CE sur la limitation de I’exposition de la population aux champs électromagnétiques

2009/125/CE directive Ecodesign

2017/1369/UE réglement sur I'étiquetage énergétique

Références aux normes harmonisées pertinentes utilisées ou références aux autres spécifications techniques pour lesquelles la conformité est déclarée :

EN/IEC 60598-1 Eclairage - Partie 1: Conditions générales et test

EN/IEC 60598-2-1 Eclairage - Partie 2 : Conditions particulieres - Section 1 : Objectifs généraux pour les appareils d’éclairage fixes

EN/IEC 62233 Evaluation des appareils d’éclairage concernant |’exposition humaine aux champs électromagnétiques

EN/IEC 62471 Sécurité photobiologique des lampes et des appareils utilisant des lampes

EN 61547 Appareillages d’éclairage général - Prescriptions d'immunité CEM

EN 55015 Limites et méthodes d’évaluation des caractéristiques de perturbations radioélectriques des appareillages électriques d’éclairage et appareillages similaires

EN 61000-3-2 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 3-2 : Limites - Limites pour les émissions de courant harmonique (appareillages a courant d’entrée < 16 A par phase)
EN 61000-3-3 Compatibilité électromagnétique (CEM) - Partie 3-3 : Limites - Limitation des variations de tension, des fluctuations de tension et du flicker dans les systémes
d’alimentation a basse tension pour les appareillages a courant nominal <= 16 A par phase et non soumis a un branchement sur condition

EN 60335-1 Appareils électriques a usage domestique et similaires - Sécurité - Partie 1 : Conditions générales

Signé pour et au nom de: Composad s.r.l.
Viadana, 02/03/2020
Alessandro Saviola, Président

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Produkt: Composad - PN5372 + CF0302 - Ladama-Linie

Hersteller: Composad s.r.l. - Viale Lombardia, 29 - Viadana MN 46019 - Italien

Fur die Abgabe der vorliegenden Konformitatserklarung ist allein der Hersteller verantwortlich.

Gegenstand der Erkldrung: Badhéngeschranke mit LED-Beleuchtung und elektrischer Steckdose, zugehdoriges Teil einer Produktfamilie
Marke: Composad

Name des Modells: PN5372 + CF0302 - Ladama-Linie

Der Gegenstand der vorstehenden Erklarung ist konform mit den relevanten einschldgigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:
2014/30/EU Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit

2014/35/EU Ulber die Bereitstellung elektrischer Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen auf dem Markt
1999/519/EG zur Begrenzung der Exposition der Bevolkerung gegeniber elektromagnetischen Feldern

2009/125/EG Okodesign-Richtlinie

2017/1369/EU zur Festlegung eines Rahmens fir die Energieverbrauchskennzeichnung

Bezug auf angewendete einschldgige Harmonisierungsrechtsvorschriften oder Bezug auf andere technische Spezifizierungen, fur welche die Konformitat erklart wird:
DIN-EN/IEC 60598-1 Leuchten - Teil 1: Allgemeine Anforderungen und Test

DIN-EN/IEC 60598-2-1 Leuchten - Teil 2: Besondere Anforderungen - Sektion 1: Ortsfeste Leuchten fur besondere Zwecke

DIN-EN/IEC 62233 Beurteilung von Beleuchtungseinrichtungen bezlglich der Exposition von Personen gegeniber elektromagnetischen Feldern

DIN-EN/IEC 62471 Photobiologische Sicherheit von Lampen und Lampensystemen

DIN-EN 61547 Einrichtungen fir allgemeine Beleuchtungszwecke - EMV-Stérfestigkeitsanforderungen

DIN-EN 55015 Grenzwerte und Messverfahren flr Funkstérungen von elektrischen Beleuchtungseinrichtungen und &hnlichen Elektrogeraten

DIN-EN 61000-3-2 Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Teil 3-2: Grenzwerte - Grenzwerte fiir Uberschwingungsstrome (Geréte - Eingangsstrom < 16 A je Leiter)
DIN-EN 61000-3-3 Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Teil 3-3: Grenzwerte - Begrenzung von Spannungsé@nderungen, Spannungsschwankungen und Flicker in 6ffentlichen
Niederspannungs-Versorgungsnetzen fir Gerdte mit einem Bemessungsstrom <= 16 A je Leiter, die keiner Sonderanschlussbedingung unterliegen

DIN-EN 60335-1 Sicherheit elektrischer Geréte fiir den Hausgebrauch und &hnliche Zwecke - Teil 1: Allgemeine Anforderungen

Unterzeichnet fir und im Namen von: Composad s.r.l.
Viadana, 02/03/2020
Al dro Saviola, Prasid

DECLARACION DE CONFORMIDAD UE

Producto: Composad - PN5372 + CF0302 - Linea Ladama

Productor: Composad s.r.l. - Viale Lombardia, 29 - Viadana MN 46019 - Italia

La presente declaracion de conformidad es expedida bajo exclusiva responsabilidad del productor.

Objeto de la declaracién: Mueble colgante para bafio con iluminacién LED y toma eléctrica pertenecientes a una familia de productos
Marca: Composad

Nombre modelo: PN5372 + CF0302 - Linea Ladama

El objeto de la declaracion descrito anteriormente es conforme a la pertinente normativa de armonizacion de la Unidn:

2014/30/UE sobre la compatibilidad electromagnética

2014/35/UE sobre la puesta a disposicion en el mercado de equipos eléctricos destinados a ser utilizados dentro de ciertos limites de voltaje
1999/519/CE sobre la limitacion de la exposicion de la poblacién a campos electromagnéticos

2009/125/CE directiva Ecodesign

2017/1369/UE reglamento sobre etiquetado energético

Referencias a las normas armonizadas pertinentes utilizadas o referencias a las demas especificaciones técnicas en relacion con las cuales se declara la conformidad:

EN/IEC 60598-1 Iluminacion - Parte 1: Requisitos generales y ensayos

EN/IEC 60598-2-1 Iluminacion - Parte 2: Requisitos especiales - Seccidon 1: Objetivos generales para equipos de iluminacion fijos

EN/IEC 62233 Evaluacion de los equipos de iluminacion en relacion a la exposicién humana a los campos electromagnéticos

EN/IEC 62471 Seguridad fotobioldgica de las lamparas y sistemas de lamparas

EN 61547 Equipos de iluminacién general - Prescripciones de inmunidad CEM

EN 55015 Limites y métodos de medicion de las caracteristicas de radiodisturbo de las equipos eléctricos de iluminacion y equipos similares

EN 61000-3-2 Compatibilidad electromagnética (CEM) - Parte 3-2: Limites - Limites para las emisiones de corriente armoénica (equipos con corriente de entrada < 16 A por fase)
EN 61000-3-3 Compatibilidad electromagnética (CEM) - Parte 3-3: Limites - Limitacion de las variaciones de voltajes, de las fluctuaciones de voltaje y del flicker en sistemas de
suministro de energia de bajo voltaje para equipos con corriente nominal <= 16 A por fase y no sujeto a la conexién bajo condicién

EN 60335-1 Equipos eléctricos de uso doméstico y similares - Seguridad - Parte 1: Requisitos generales

Firmado por y en nombre de: Composad s.r.l.
Viadana, 02/03/2020
Alessandro Saviola, Presidente

GRUPPO MAURO SAVIOLA ICace /P o

The Eco-Ethical Company

COMPOSAD s.r.l. | Sede Legale: Viale Lombardia, 29 - 46019 Viadana (MN) - Italy | ph: +39 0375 783611 | fax: +39 0375 7836695
Sede Operativa: Via Lombardi 1 - Z.I. Gerbolina - 46019 Viadana (MN) - Italy
C.F.- PIVA/VAT code e Registro Imprese (IT)02317920201 | REA MN-242589 | Capitale sociale Euro 6.000.000 i.v.
Societa soggetta ad attivita di direzione e coordinamento da parte di Saviola Holding s.r.l.
composad@composad.com | www.composad.com | pec: composad@legalmail.it



1) composad

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE UE

Produto: Composad - PN5372 + CF0302 - Linha Ladama

Fabricante: Composad s.r.|. - Viale Lombardia, 29 - Viadana MN 46019 - Itélia

A presente declaragdo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.

Objeto da declaragdo: Armarios de suspensdo para casa de banho com sistema de iluminagdo de Leds e tomada elétrica pertencentes a uma familia de produtos
Marca: Composad

Nome do modelo: PN5372 + CF0302 - Linha Ladama

O objeto da declaragdo acima descrito esta em conformidade com a legislagdo de harmonizagdo da Unido aplicavel:

2014/30/EU respeitante a compatibilidade eletromagnética

2014/35/EU respeitante a disponibilizacdo no mercado de material elétrico destinado a ser utilizado dentro de certos limites de tensao
1999/519/EC relativa a limitagdo da exposigdo da populagéo aos campos eletromagnéticos

2009/125/EC diretiva Concegdo Ecoldgica

2017/1369/EU regulamento sobre a rotulagem energética

Referéncias as normas harmonizadas aplicaveis utilizadas ou referéncias a outras especificagdes técnicas em relagdo as quais é declarada a conformidade:

EN/IEC 60598-1 Iluminagdo - Parte 1: Requisitos gerais e ensaio

EN/IEC 60598-2-1 Iluminagdo - Parte 2: Requisitos especificos - Seccdo 1: UtilizagGes gerais dos aparelhos de iluminagdo fixos

EN/IEC 62233 Avaliagdo dos aparelhos de iluminagdo relativamente a exposigdo humana aos campos eletromagnéticos

EN/IEC 62471 Segurancga fotobioldgica das lampadas e sistemas de lampadas

EN 61547 Equipamentos para iluminagdo de uso geral - Prescrigdes respeitantes a imunidade CEM

EN 55015 Limits and methods of measurement of radio disturbance characteristics of electrical lighting and similar equipment

EN 61000-3-2 Compatibilidade eletromagnética (CEM) - Parte 3-2: Limites - Limites para emissdes de corrente harmonicas (corrente de entrada do equipamento até 16 A, inclusive,
por fase)

EN 61000-3-3 Compatibilidade eletromagnética (CEM) - Parte 3-3: Limites - Limitagdo das variagGes de tensdo, das flutuagdes de tensdo e da tremulagdo nos sistemas de
alimentagdo em baixa tensdo, para equipamentos com corrente nominal até 16 A, inclusive, por fase e ndo sujeitos a ligagdo condicional

EN 60335-1 Aparelhos eletrodomésticos e analogos - Seguranca - Parte 1: Requisitos gerais

Assinado por e em nome de: Composad s.r.l.
Viadana, 02/03/2020
Alessandro Saviola, Presidente

EU-CONFORMITEITSVERKLARING

Product: Composad - PN5372 + CF0302 - Ladama-lijn

Fabrikant: Composad s.r.l. - Viale Lombardia, 29 - Viadana MN 46019 - Italié

Deze conformiteitsverklaring wordt afgegeven onder de uitsluitende verantwoordelijkheid van de fabrikant.

Voorwerp van de verklaring: Hangende badkamerkasten met LED-verlichting en stopcontact die tot een productfamilie behoren
Merk: Composad

Modelnaam: PN5372 + CF0302 - Ladama-lijn

Het voorwerp van bovengenoemde verklaring is in overeenstemming met de betreffende harmonisatiewetgeving van de Unie:
2014/30/EU inzake elektromagnetische compatibiliteit

2014/35/EU betreffende het op de markt aanbieden van elektrisch materiaal bestemd voor gebruik binnen bepaalde spanningsgrenzen
1999/519/EG betreffende de beperking van blootstelling van de bevolking aan elektromagnetische velden

2009/125/EG Ecodesign richtlijn

2017/1369/EU Verordening inzake energie-etikettering

Verwijzingen naar de toegepaste betreffende geharmoniseerde normen of naar andere technische specificaties waarvoor een conformiteitsverklaring is afgegeven:
EN/IEC 60598-1 Verlichting - Deel 1: algemene eisen en beproeving

EN/IEC 60598-2-1 Verlichting - Deel 2: bijzondere eisen - sectie 1: algemene doeleinden voor vaste armaturen

EN/IEC 62233 Beoordeling van verlichtingsarmaturen met betrekking tot de menselijke blootstelling aan elektromagnetische velden

EN/IEC 62471 Fotobiologische veiligheid van lampen en lampsystemen

EN 61547 Apparatuur voor algemene verlichtingsdoeleinden - EMC immuniteitseisen

EN 55015 Grenswaarden en meetmethoden voor radiostoringskenmerken van elektrische verlichting en soortgelijke apparatuur

EN 61000-3-2 Elektromagnetische compatibiliteit (EMC) - Deel 3-2: Grenswaarden - Grenswaarden voor de emissie van harmonische stromen (apparatuur met ingangsstroom < 16 A
per fase)

EN 61000-3-3 Elektromagnetische compatibiliteit (EMC) - Deel 3-3: Grenswaarden - Beperking van spanningswisselingen, spanningsschommelingen en flikkering in
laagspanningsnetten voor apparatuur met een nominale stroom <= 16 A per fase en zonder voorwaardelijke aansluiting

EN 60335-1 Huishoudelijke en soortgelijke elektrische toestellen - Veiligheid - Deel 1: algemene voorschriften

Ondertekend voor en namens: Composad s.r.l.
Viadana, 02/03/2020
Alessandro Saviola, Voorzitter

EU SAMSVARSERKLARING

Produkt: Composad - PN5372 + CF0302 - Serien Ladama

Produsent: Composad s.r.l. - Viale Lombardia, 29 - Viadana MN 46019 - Italia

Denne samsvarserklzringen utgis utelukkende p& produsentens ansvar.

Produktet som er gjenstand for erklaeringen: Veggskap for baderom med LED-belysning og elektrisk stikkontakt tilhgrende en produktfamilie
Merke: Composad

Modellnavn: PN5372 + CF0302 - Serien Ladama

Gjenstanden for samsvarserklaeringen angitt over er i samsvar med gjeldende harmoniserte EU-standarder:
2014/30/EU angéende elektromagnetisk kompatibilitet

2014/35/EU angdende utstedelse p& markedet av elektrisk materiale som skal brukes innenfor visse spenningsgrenser
1999/519/EC angdende begrensning av eksponering for elektromagnetiske felter

2009/125/EC Ecodesign-direktivet

2017/1369/EU regelverk for energimerking

Henvisning til aktuelle harmoniserte standarder som er benyttet eller henvisning til andre tekniske spesifikasjoner som det erkleeres samsvar med:

EN/IEC 60598-1 Belysning - Del 1: Generelle krav og test

EN/IEC 60598-2-1 Belysning - Del 2: Spesielle krav - Del 1: Generelle formal for fast belysningsutstyr

EN/IEC 62233 Vurdering av belysningsutstyr angdende menneskelig eksponering for elektromagnetiske felter

EN/IEC 62471 Fotobiologisk sikkerhet for lamper og lampesystemer

EN 61547 Generelt belysningsutstyr - Immunitetskrav EMC

EN 55015 Grenseverdier og malemetoder for radiostgy fra elektrisk belysnings- og lignende utstyr

EN 61000-3-2 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Del 3-2: Grenseverdier - Grenseverdier for utsendelse av harmoniske strgmmer (utstyr med inngangsstrém opp til og
med < 16 A per fase)

EN 61000-3-3 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Del 3-3: Grenseverdier - Grenseverdier for spenningsvariasjoner, fluktuasjoner og flimmer i lavspennings tilfgrselssystemer,
for utstyr med inngangsstrem opp til og med 16 A per fase og uten gjenstand for tilkoplingsbetingelser

EN 60335-1 Husholdnings- og tilsvarende elektriske apparater - Sikkerhet - Del 1: Generelle krav

Undertegnet for og pd vegne av: Composad s.r.l.
Viadana, 02/03/2020
Alessandro Saviola, President

GRUPPO MAURO SAVIOLA ICace /P o

The Eco-Ethical Company

COMPOSAD s.r.l. | Sede Legale: Viale Lombardia, 29 - 46019 Viadana (MN) - Italy | ph: +39 0375 783611 | fax: +39 0375 7836695
Sede Operativa: Via Lombardi 1 - Z.I. Gerbolina - 46019 Viadana (MN) - Italy
C.F.- PIVA/VAT code e Registro Imprese (IT)02317920201 | REA MN-242589 | Capitale sociale Euro 6.000.000 i.v.
Societa soggetta ad attivita di direzione e coordinamento da parte di Saviola Holding s.r.l.
composad@composad.com | www.composad.com | pec: composad@legalmail.it



1) composad

EG-FORSAKRAN OM GVERENSSTAMMELSE

Produkt: Composad - PN5372 + CF0302 - Ladama-serien

Tillverkare: Composad s.r.l. - Viale Lombardia, 29 - Viadana MN 46019 - Italien

Denna férsékran om 6verensstammelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar.

Foremal for forsakran: Badrumsskdp med LED-belysning och eluttag som tillhér en produktfamilj
Varumarke: Composad

Modellnamn: PN5372 + CF0302 - Ladama-serien

Foremalet for forsdkran ovan dverensstiammer med unionens relevanta harmoniseringslagstiftning:

2014/30/EU om elektromagnetisk kompatibilitet

2014/35/EU om tillhandahallande pd marknaden av elektrisk utrustning avsedd for anvandning inom vissa spanningsgranser
1999/519/EG om begrénsning av allmanhetens exponering for elektromagnetiska falt

2009/125/EG Ecodesign-direktivet

2017/1369/EU férordning om energimarkning

Héanvisningar till de relevanta harmoniserade standarder som anvénts eller hénvisningar till de andra tekniska specifikationer enligt vilka 6verensstdmmelsen forsékras:
EN/IEC 60598-1 Armaturer -- Del 1: Allmanna krav och tester

EN/IEC 60598-2-1 Armaturer -- Del 2: Séarskilda krav - Avsnitt 1: Allm&n anvéandning av fast armatur

EN/IEC 62233 Utvardering av belysningsutrustning vad betraffar manniskors exponering for elektromagnetiska falt

EN/IEC 62471 Fotobiologisk sékerhet hos lampor och lampsystem

EN 61547 Belysningsmateriel for allman anvandning - Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Immunitet

EN 55015 Belysningsmateriel och liknande utrustning - Radiostérningar - Gransvéarden och matmetoder

EN 61000-3-2 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Del 3-2: Grénsvarden - Granser for 6vertoner férorsakade av apparater med matningsstrém hogst 16 A per fas
EN 61000-3-3 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Del 3-3: Gransvarden - Begransning av spanningsfluktuationer och flimmer i I8gspanningsdistributionssystem fororsakade av
apparater med markstrom hogst 16 A per fas utan séarskilda anslutningsvillkor

EN 60335-1 Elektriska hushallsapparater och liknande bruksforemal - Sakerhet - Del 1: Allmanna krav

Undertecknad fér: Composad s.r.l.
Viadana, 02/03/2020
Alessandro Saviola, President

VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS EU

Tuote: Composad - PN5372 + CF0302 - Linea Ladama

Valmistajamaa: Composad s.r.l. - Viale Lombardia, 29 - Viadana MN 46019 - Italia

Oheinen vaatimustenmukaisuusvaatimus annetaan laitevalmistajan yksipuolisella vastuulla.

Vakuutuksen kohde: Kylpyhuoneeseen asennettava LED-valaistuksella valaistava ja sahkdpisteeseen kytkettdva seindkaappi, joka kuuluu tiettyyn tuoteryhmaan
Merkki: Composad

Mallin nimi: PN5372 + CF0302 - Linea Ladama

Yllamainitun vakuutuksen kohde on yhdenmukainen Unionin vastaavan lainséadannon yhtenaistémisen kanssa:
2014/30/EU koskien sdhkdmagneettista yhteensopivuutta

2014/35/EU koskien tietylld jénnitealueella toimivien sahkélaitteiden asettamista saataville markkinoille
1999/519/EY koskien vaeston séhkomagneettisille kentille altistumisen rajoittamista

2009/125/EY direktiivi tuotteiden ekologisesta suunnittelusta

2017/1369/EU saannostod energiamerkinnasta

Kaytetyt viittaukset lainsaadannon yhtenaistamisen standardeihin tai viittaukset muihin teknisiin erityisominaisuuksiin, joita yhdenmukaisuusvakuus koskee:
EN/IEC 60598-1 Valaistus - Osa 1: Yleiset vaatimukset ja testaus

EN/IEC 60598-2-1 Valaistus - Osa 2: Erityisvaatimukset - Kohta 1: Yleiset vaatimukset kiinteille valaisimille

EN/IEC 62233 Valaistuslaitteiden arviointi koskien henkildiden altistumista sahkdmagneettisille kentille

EN/IEC 62471 Lamppujen ja lamppujarjestelmien fotobiologinen turvallisuus

EN 61547 Yleiseen valaistukseen tarkoitetut sahkolaitteet - EMC immuniteettivaatimukset

EN 55015 Sahkovalaistuslaitteiden ja vastaavien laitteiden radioh&rinnén ominaisuuksien rajoitukset ja mittauskeinot

EN 61000-3-2 Elektomagneettinen yhdenmukaisuus (EMC) - Osa 3-2: Rajoitukset — Yhtendistetyn séhkon tuoton rajoitukset (laitteet, joiden séhkon sisdantulovirta
on < 16 A vaihetta kohden)

EN 61000-3-3 Elektromagneettinen yhdenmukaisuus (EMC) - Osa 3-3: Rajoitukset — Sdhkdviran jénnitteen vaihdon ja heilahtelun rajoitukset, sekd valkynnan rajoitukset matalajan-
nitteisissa jarjestelmissa koskien laitteita, joiden nimellisvirta on <= 16 A vaihetta kohden ja joita ei tarvitse liittda ehdolliseen kytkentdan

EN 60335-1 Sahkokayttoiset kotitalouteen tarkoitetut ja vastaavanlaiset kojeet - Turvallisuus -- Kohta 1: Yleiset vaatimukset

Allekirjoitettu puolesta: Composad s.r.l.
Viadana, 02/03/2020
Alessandro Saviola, Puheenjohtaja

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Produkt: Composad - PN5372 + CF0302 - Linia Ladama

Producent: Composad s.r.l. - Viale Lombardia, 29 - Viadana MN 46019 - Wtochy

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialno$¢ producenta.

Przedmiot deklaracji: Wiszace szafki fazienkowe z o$wietleniem LED i gniazdem elektrycznym, nalezacymi do rodziny produktow
Marka: Composad

Nazwa modelu: PN5372 + CF0302 - Linia Ladama

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji zgodnosci UE jest zgodny z odno$nymi wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizujacego:
2014/30/UE dotyczaca kompatybilnosci elektromagnetycznej

2014/35/UE odnoszaca sie do udostepniania na rynku sprzetu elektrycznego przewidzianego do stosowania w okreslonych granicach napiecia
1999/519/WE w sprawie ograniczenia narazenia ludnosci na pola elektromagnetyczne

2009/125/WE ustanawiajacg ogolne zasady ustalania wymogoéw dotyczacych ekoprojektu dla produktéw zwigzanych z energig

2017/1369/UE w sprawie etykietowania energetycznego

Odwotania do odno$nych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano lub do innych specyfikacji technicznych, w odniesieniu do ktérych deklarowana jest zgodnosc¢:
EN/IEC 60598-1 Oprawy os$wietleniowe - Cze$¢ 1: Wymagania ogdlne i badania

EN/IEC 60598-2-1 Oprawy oswietleniowe - Cze$¢ 2: Wymagania szczegotowe - Sekcja 1: Oprawy o$wietleniowe state ogdlnego przeznaczenia

EN/IEC 62233 Ocena sprzetu o$wietleniowego zwigzana z ekspozycjg cztowieka na dziatanie pél elektromagnetycznych

EN/IEC 62471 Bezpieczenstwo fotobiologiczne lamp i systemdéw lampowych

EN 61547 Sprzet do ogdlnych celéw o$wietleniowych - Wymagania dotyczace kompatybilnosci elektromagnetycznej

EN 55015 Poziomy dopuszczalne i metody pomiaru zaburzen radioelektrycznych wytwarzanych przez elektryczne urzadzenia oswietleniowe i urzadzenia podobne

EN 61000-3-2 Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC) - Czes$¢ 3-2: Poziomy dopuszczalne - Poziomy dopuszczalne emisji harmonicznych pradu (fazowy prad zasilajacy
odbiornika < 16 A)

EN 61000-3-3 Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC) -- Czesé¢ 3-3: Poziomy dopuszczalne - Ograniczanie zmian napiecia, wahan napiecia i migotania $wiatta w publicznych
sieciach zasilajacych niskiego napiecia, powodowanych przez odbiorniki o fazowym pradzie znamionowym < lub = 16 A przytaczone bezwarunkowo

EN 60335-1 Elektryczny sprzet do uzytku domowego i podobnego - Bezpieczenstwo uzytkowania - Cze$¢ 1: Wymagania ogdlne

W imieniu producenta podpisat(-a): Composad s.r.l.
Viadana, 02/03/2020
Alessandro Saviola, Prezydent

GRUPPO MAURO SAVIOLA ICace /P o

The Eco-Ethical Company
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1) composad

VYHLASENIE O ZHODE EU

Vyrobok: Composad - PN5372 + CF0302 - Linia Ladama

Vyrobca: Composad s.r.l. - Viale Lombardia, 29 - Viadana MN 46019 - Taliansko

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradn( zodpovédnost vyrobcu.

Predmet vyhlasenia: Zavesné skrinky do kupelne s LED osvetlenim a s elektrickou zésuvkou patriaci do skupiny vyrobkov
Znacka: Composad

Nazov modelu: PN5372 + CF0302 - Linia Ladama

Vy33ie uvedeny predmet vyhlasenia je v stladu s prislusnymi harmonizaénymi predpismi EU:

2014/30/EU elektromagnetickd kompatibilita

2014/35/EU tykajuca sa spristupnenia elektrického zariadenia urc¢eného na pouzivanie v ramci urcitych limitov napatia
1999/519/EC o obmedzeni vystavenia obyvatelstva elektromagnetickym poliam

2009/125/EC smernica o ekodizajne

2017/1369/EU nariadenie o energetickom oznacovani

Odkazy na pouZité harmonizované predpisy alebo odkazy na iné technické Specifikacie, voci ktorym sa vyhlasuje zhoda:

EN/IEC 60598-1 Svietidla - Cast 1: VSeobecné poziadavky a skusky

EN/IEC 60598-2-1 Svietidld - Cast 2: Osobitné poZiadavky. Oddiel 1: Stacionarne svietidld na véeobecné pouZitie

EN/IEC 62233 Posudzovanie osvetlovacich zariadeni vo vztahu k vystaveniu 0s6b pdsobeniu elektromagnetickych poli

EN/IEC 62471 Fotobiologickéd bezpeénost svetelnych zdrojov a systémov svetelnych zdrojov

EN 61547 Zariadenia na véeobecné osvetlenie. Poziadavky elektromagnetickej kompatibility na odolnost

EN 55015 Medze a metddy merania charakteristik radiového rusenia spdsobovaného zariadeniami elektrického osvetlenia a podobnymi zariadeniami

EN 61000-3-2 Elektromagnetickd kompatibilita (EMC). @ast’ 3-2: Medze. Medze vyZarovania harmonickych zloZiek pridu (zariadenia so vstupnym fazovym pridom <= 16 A)
EN 61000-3-3 Elektromagneticka kompatibilita (EMC). Cast 3-3: Medze. Obmedzenie zmien, kolisanie napatia a blikania vo verejnych rozvodnych sietiach nizkeho napétia pre
zariadenia s menovitym fazovym prudom <= 16 A nepodliehajlce podmienecnému pripojeniu

EN 60335-1 Elektrické spotrebi¢e pre domacnost a na podobné Gcely. Bezpe¢nost. Cast 1: V3eobecné poziadavky

Podpisané v zastupeni a v mene: Composad s.r.l.
Viadana, 02/03/2020
Alessandro Saviola, Prezident

PROHLASENI O SHODE EU

Vyrobek: Composad - PN5372 + CF0302 - Rada Ladama

Vyrobce: Composad s.r.l. - Viale Lombardia, 29 - Viadana MN 46019 - Italie

Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Piredmét prohlaseni: Zavésné skiifiky do koupelny s LED osvétlenim a s elektrickou zasuvkou patfici do skupiny vyrobkd
Znacka: Composad .

Nazev modelu: PN5372 + CF0302 - Rada Ladama

Vys$e uvedeny pfedmét prohlaseni je v souladu s pfislusnymi harmonizaénimi pfedpisy EU:
2014/30/EU tykajici se elektromagnetické kompatibility

2014/35/EU tykajici se dodavani elektrickych zafizeni uréenych pro pouzivani v uréitych mezich napéti
1999/519/EC o omezeni vystaveni obyvatelstva elektromagnetickym polim

2009/125/EC smérnice o ekodizajne

2017/1369/EU nafizeni o oznacovani energetickymi Stitky

Odkazy na pouzité harmonizované predpisy nebo odkazy na jiné technické specifikace, vii¢i nimz se prohlasuje shoda:

EN/IEC 60598-1 Svitidla - Cast 1: VSeobecné pozadavky a zkousky

EN/IEC 60598-2-1 Svitidla - Cast 2: Zvlastni pozadavky - Oddil 1: Stacionarni svitidla pro véeobecné pouziti

EN/IEC 62233 Hodnoceni osvétlovacich zafizeni z hlediska expozice ¢lovéka elektromagnetickym polim

EN/IEC 62471 Bezpecnost svitidel a soustav svitidel z hlediska vlivu svétla na zivou tkan

EN 61547 Zafizeni pro vseobecné osvétlovaci tcely - EMC poiadavké/ odolnosti

EN 55015 Meze a metody méFeni charakteristik radiového ruseni zpusobeného elektrickymi svitidly a podobnym zafizenim

EN 61000-3-2 Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Cést 3-2: Meze - Meze pro emise proudu harmonickych (zafizeni se vstupnim fazovym proudem <= 16 A)
EN 61000-3-3 Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Cast 3-3: Meze - Omezovani zmén napéti, kolisani napéti a flikru v rozvodnych sitich nizkého napéti pro zafizeni se
jmenovitym fazovym proudem <= 16 A, které neni pfedmétem podminé&ného pfipojeni

EN 60335-1 Bezpecnost elektrickych spotiebi¢l pro doméacnost a podobné Géely - Cést 1: Veobecné pozadavky

Podepsano v zastoupeni a jménem: Composad s.r.l.
Viadana, 02/03/2020
Alessandro Saviola, Prezident

IZJAVA O SUKLADNOSTI CE

Proizvod: Composad - PN5372 + CF0302 - Linija Ladama

Proizvodaé: Composad s.r.l. - Viale Lombardia, 29 - Viadana MN 46019 - Italija

Ova izjava o sukladnosti izdaje se na iskljucivu odgovornost proizvodaca.

Predmet izjave: Zidni ormarici za kupaonicu s LED rasvjetom i elektricnom uti¢nicom koji pripada jednoj obitelji proizvoda
Marka: Composad

Naziv modela: PN5372 + CF0302 - Linija Ladama

Predmet gore navedene izjave je uskladen s relevantnim zakonodavstvom o uskladivanju unutar Europske Unije:

2014/30/EU o elektromagnetskoj uskladenosti

2014/35/EU o stavljanju na raspolaganje na trziste elektricne opreme ¢ija primjena je predvidena unutar odredenih ograni¢enja napona
1999/519/EC o ograniCenju izlozenosti populacije elektromagnetskim poljima

2009/125/EC smjernica o ekoloskom dizajnu

2017/1369/EU propisi o energetskim oznakama

Upucivanja na relevantne koristene uskladene propise ili upucivanja na druge tehnicke specifikacije u vezi s kojima se izjavljuje sukladnost:

EN/IEC 60598-1 Rasvjeta — Prvi dio: Opéi zahtjevi i ispitivanja

EN/IEC 60598-2-1 Rasvjeta - Drugi dio: Posebni zahtjevi - Odjeljak 1: Opce namjene fiksne rasvjetne opreme

EN/IEC 62233 Ocjena rasvjetne opreme u odnosu na ljudsku izlozenost elektromagnetskim poljima

EN/IEC 62471 Fotobioloska sigurnost svjetiljki i sustava svjetiljki

EN 61547 Oprema za opcu rasvjetu - Zahtjevi za EMC otpornost

EN 55015 Granice i metode mjerenja znacajki radiosmetnji elektrine opreme za rasvijetu i sli¢nih uredaja

EN 61000-3-2 Elektromagnetska kompatibilnost (EMC) - Dio 3-2: Granice - Granice emisija harmonijske struje (oprema s ulaznom strujom < 16 A po fazi)
EN 61000-3-3 Elektromagnetska kompatibilnost (EMC) - Dio 3-3: Granice - Ograni¢enje varijacija napona, fluktuacije napona i treperenja u niskonaponskim sustavima napajanja za
opremu s nazivnom strujom <= 16 A po fazi i koje ne podlijezu uvjetovanom priklju¢ku

EN 60335-1 Kucanski i sli¢ni elektri¢ni uredaji - Sigurnost — Prvi dio: Op¢i zahtjevi

Potpisano za i u ime: Composad s.r.l.
Viadana, 02/03/2020
Alessandro Saviola, Predsjednik

GRUPPO MAURO SAVIOLA ICace /P o

The Eco-Ethical Company
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1) composad

IZJAVA EU O SKLADNOSTI

Izdelek: Composad - PN5372 + CF0302 - Program Ladama

Proizvajalec: Composad s.r.l. - Viale Lombardia, 29 - Viadana MN 46019 - Italija

Ta izjava o skladnosti se izdaja na izkljuéno odgovornost proizvajalca.

Predmet izjave: ViseCe omarice za kopalnico z osvetljavo LED in elektri¢no vti¢nico, ki spadajo v doloCeno druzino izdelkov
Znamka: Composad

Ime modela: PN5372 + CF0302 - Program Ladama

Zgoraj navedeni predmet izjave je skladen z ustrezno usklajeno zakonodajo Unije:

2014/30/EU o elektromagnetni zdruZljivosti

2014/35/EU v zvezi z omogocanjem dostopnosti na trgu elektricne opreme, ki je nacrtovana za uporabo znotraj doloc¢enih napetostnih mej
1999/519/ES o omejevanju izpostavljenosti splosne javnosti elektromagnetnim poljem

2009/125/ES Direktiva o okoljsko primerni zasnovi izdelkov

2017/1369/EU uredba o oznaevanju z energijskimi nalepkami

Sklicevanja na uporabljene usklajene standarde ali sklicevanja na tehnic¢ne specifikacije v zvezi s skladnostjo, ki je navedena v izjavi:

EN/IEC 60598-1 Svetilke — 1. del: Splosne zahteve in preskusi

EN/IEC 60598-2-1 Svetilke - 2. del: Posebne zahteve - 1. oddelek Trajno namescene svetilke za splosno uporabo

EN/IEC 62233 Ocenjevanje opreme za razsvetljavo glede izpostavljenosti ljudi elektromagnetnim poljem

EN/IEC 62471 Fotobioloska varnost sijal¢nih sistemov

EN 61547 Oprema za splosno razsvetljavo — Zahteve za odpornost proti EMC

EN 55015 Mejne vrednosti in metode merjenja karakteristik obcutljivosti na radijske motnje elektri¢ne razsvetljave in podobne opreme

EN 61000-3-2 Elektromagnetna zdruZljivost (EMC) - 3-2. del: Mejne vrednosti - Mejne vrednosti za oddajanje harmonskih tokov (vhodni tok opreme do vklju¢no 16 A na fazo)
EN 61000-3-3 Elektromagnetna zdruzljivost (EMC) - 3-3. del: Mejne vrednosti - Omejitev vrednosti kolebanja napetosti in flikerja v nizkonapetostnih napajalnih sistemih za opremo
z naznacenim tokom do 16 A in ni priklju¢ena pod posebnimi pogoji

EN 60335-1 Gospodinjski in podobni elektri¢ni aparati - Varnost - 1. del: Splosne zahteve

Podpis za in v imenu: Composad s.r.l.
Viadana, 02/03/2020
Alessandro Saviola, Predsednik

EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Termék: Composad - PN5372 + CF0302 - Linea Ladama

Gyarté: Composad s.r.l. - Viale Lombardia, 29 - Viadana MN 46019 - Olaszorszag

Ezen megfelel8ségi nyilatkozat kibocsatasaért a gyarto kizardlagos felelésséget vallal.

A nyilatkozat targya: Ugyanazon termékcsaladba tartozd LED megvildgitasu furdészobai polc és dugaszol6 aljzat
Marka: Composad

Tipusnév: PN5372 + CF0302 - Linea Ladama

A fenti nyilatkozat targya megfelel az Uni6 vonatkozé harmonizacids el6irdsainak:

2014/30/EU az elektromagneses tsszeférhetéségrol

2014/35/EU a meghatarozott fesziiltséghataron beliili hasznalatra tervezett elektromos berendezések forgalmazaséara vonatkozé tagéllami jogszabalyok harmonizaciéjardl
1999/519/EK a lakossagot ér elektromagneses sugarterhelés korlatozasarol

2009/125/EK Ecodesign iranyelv

2017/1369/EU rendelet az energiacimkézés keretének meghatarozasarol

Hivatkozasok a felhasznalt vonatkozé harmonizalt eléirasokra vagy hivatkozasok egyéb miiszaki eléirasokra, melyeknek alapjan megallapitjék a megfelel6séget:

EN/IEC 60598-1 Lampatestek. - 1. fejezet: Altaldnos kovetelmények és vizsgalatok

EN/IEC 60598-2-1 Lampatestek. - 2. fejezet: Egyedi kdvetelmények -1. rész: A helyhez kotétt lampatestek altalanos rendeltetései

EN/IEC 62233 Vilagitd berendezések értékelése az ember elektromagneses tereknek vald kitettsége szempontjabol

EN/IEC 62471 Fényforrasok és fényforrdsrendszerek fotobioldgiai biztonsaga

EN 61547 Altalanos fényforrasrendszerek - Vildgitastechnikai eszkozk EMC immunitas kovetelményei

EN 55015 A villamos vilagitastechnikai késziilékek zavarjellemzdinek hatérértékei és mérési modszerei

EN 61000-3-2 Elektromagneses osszeférhetdség (EMC) 3-2. rész: Hatarértékek. A felharmonikus dramok kibocsatasi hatarértékei (fazisonként legfeljebb 16 A bemendaramu beren-
dezésekre)

EN 61000-3-3 Elektromagneses dsszeférhetéség (EMC). 3-3. rész: Hatdrértékek. A feszlltségvaltozasok, a feszultségingadozasok és a villogas (flicker) hatarértékei a kozcélu,
kisfesziltség(i taphalozatokon, a fazisonként legfeljebb 16 A névleges dramerdsségli és kiildnleges feltételek nélkil csatlakozé berendezések esetén

EN 60335-1 Haztartasi és hasonlo jellegl villamos készllékek. Biztonsag. 1. rész: Altalanos kovetelmények

Aldirva Composad s.r.l. nevében
Viadana, 02/03/2020
Alessandro Saviola, EInok

DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

Produs: Composad - PN5372 + CF0302 - Linia Ladama

Producator: Composad s.r.l. - Viale Lombardia, 29 - Viadana MN 46019 - Italia

Aceastd declaratie de conformitate este eliberatd pe raspunderea exclusivé a producatorului.

Obiectul declaratiei: Mobilad de perete pentru baie cu iluminare cu LED si prizd electricd apartinadnd unei familii de produse
Marca: Composad

Nume model: PN5372 + CF0302 - Linia Ladama

Obiectul declaratiei de mai sus este conform cu legislatia relevantd de armonizare a Uniunii:

2014/30/UE privind compatibilitatea electromagnetica

2014/35/EU privind punerea la dispozitie pe piatd a echipamentelor electrice destinate utilizarii in cadrul unor anumite limite de tensiune
1999/519/EC privind limitarea expunerii publicului larg la cdmpuri electromagnetice

2009/125/EC privind stabilirea cerintelor in materie de proiectare ecologica aplicabile produselor cu impact energetic

2017/1369/EU privind etichetarea energetica

Trimiteri la reglementdrile armonizate relevante utilizate sau trimiteri la alte specificatii tehnice in legdtura cu care se declara conformitatea:

EN/IEC 60598-1 Corpuri de iluminat - Partea 1: Prescriptii generale si incercdri

EN/IEC 60598-2-1 Corpuri de iluminat - Partea 2: Conditii speciale - Sectiunea 1: Corpuri de iluminat fixe de uz general

EN/IEC 62233 Evaluarea echipamentelor de iluminat cu privire la expunerea publicului la cdmpurile electromagnetice

EN/IEC 62471 Siguranta fotobiologicd a lampilor si sistemelor de lampi

EN 61547 Echipamente pentru iluminat general - Cerinte privind imunitatea CEM

EN 55015 Limite si metode de mdsurare a caracteristicilor de perturbatii radio ale echipamentelor electrice de iluminat si ale echipamentelor similare

EN 61000-3-2 Compatibilitate electromagneticd (CEM) - Partea 3-2: Limite - Limite pentru emisiile de curent armonic (echipamente cu curent de intrare < 16 A pe fazad)
EN 61000-3-3 Compatibilitate electromagnetica (CEM) - Partea 3-3: Limite - Limitarea variatiilor de tensiune, a fluctuatiilor de tensiune si a flicker-ului in sistemele de alimentare cu
tensiune joasd pentru echipamentele cu curent nominal <= 16 A pe faze si nesupuse conectarii conditionate

EN 60335-1 Household and similar electrical appliances - Safety -- Part 1: General requirements

Semnat pentru si in numele: Composad s.r.l.
Viadana, 02/03/2020
Alessandro Saviola, Presedintele

GRUPPO MAURO SAVIOLA ICace /P o

The Eco-Ethical Company
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1) composad

EC AEKJIAPALIUA 3A CbOTBETCTBMUE

Mpoaykr: Composad - PN5372 + CF0302 - JInnusi Ladama

Mpoussoauten: Composad s.r.l. - Viale Lombardia, 29 - Viadana MN 46019 - Utanusa

HacTosiaTta geknapaums 3a CbOTBETCTBME Ce U3aBa U3LSIO Ha OTTOBOPHOCTTA Ha NPOWU3BOAUTENS.

npeAMe'r Ha AeknapauyuaTa: Bucsawm LIJKad)OBe 3a 6aHs ¢ LED ocBeTneHue u €NeKTPUYECKN KOHTAKT NpuHaasiexalm KbM efHa KaTeropus npoayKkTm
Mapka: Composad

Wme Ha mopena: PN5372 + CF0302 - J/luHusa Ladama

MpeaMeTbT Ha Aeknapauusita, onucaH no-rope, 0TroBapsi Ha CbOTBETHOTO 3aKoHOZaTesNCTBO Ha Cblo3a 3a XapMOHU3aLMS:

2014/30/EC OTHOCHO efnleKTpoMarHuTHaTa CbBMECTUMOCT

2014/35/EC oTHOCHO NpefocTaBsiHe Ha nasapa Ha efleKTpUUYecki CbOPbXXEHUs!, MpeAHas3HauYeHy 3a U3Mon3BaHe B ONpeAeseHn rpaHnLmM Ha HanpexeHneTo
1999/519/EO OTHOCHO OrpaHvyaBaHe Ha M3naraHeTo Ha HacesleHNEeTOo Ha eNleKTPOMarHUTHU noneta

2009/125/EO [Oupektusa EkoansaiH

2017/1369/EC onpeaensiHe Ha HOpMaTUBHa paMKa 3a EHEepPruiiHoO eTukeTupaHe

Mo3oBaBaHe Ha M3MON3BaHUTE XapMOHU3NPaHN CTaHAAPTU UK No30BaBaHe Ha ApYrv TeXHUYecku crneunduKaLmm, no oTHOLWEeHMe Ha KOWUTO ce Aeknapupa CbOTBETCTBUE:

EN/IEC 60598-1 OcBetutenu — Yact 1: O6WM N3NCKBAHUS U U3NUTBAHUS

EN/IEC 60598-2-1 OcBetutenu — Yact 2: CneundunyHn nsncksaHus — Paszagen 1: HenoaBuXHM OCBETUTENN 3a 06O OCBET/IEHNE

EN/IEC 62233 OueHsIBaHETO Ha OCBETUTENHN CbOPBXEHWS, CBbP3aHM C U3N1araHETO Ha Xopa Ha Bb3AeNCTBMETO Ha eNeKTPOMarHUTHKU noneta

EN/IEC 62471 ®oTo6uonormyHa 6e30nacHoOCT Ha NaMnun 1 CUCTEMMU OT Namnu

EN 61547 CbopbxeHus 3a o6LmM 0CBETUTENHM Lenn — M3NCKBaHMS 3a YCTOWYMBOCT Ha €NeKTPOMarHuTHa cbemectumoct EMC

EN 55015 paH/4HM CTOMHOCTW 1 METOAM 3a M3MepBaHe Ha XapaKTePUCTUKUTE Ha PaAMOCMYLLIEHUSTa OT efleKTPUYECKM OCBETUTETHWM U NOA06HM Ha TsX yCTpoWCTBa

EN 61000-3-2 EnektpomarHutHa cbBmectumocT (EMC). HacT 3-2: MpaHWYHN CTOWHOCTW. [PaHUYHM CTOMHOCTY 3a U3NbUBAHWUA Ha XapMOHWUYHKU CbCTaBSLLM Ha TOKa (BXOAEH TOK Ha
YCTpOMCTBa/CcbopbxeHust < 16 A 3a dasa)

EN 61000-3-3 EnektpomariutHa cbBmectumocT (EMC). Hact 3-3: IpaHnyHU CTOWHOCTM. OnpeaensiHe Ha rpaHUYHUTE CTOMHOCTU Ha U3MEHEHUATa Ha HanpexeHneTo, GnykTyaumute Ha
HanpexXeHneTo 1 dnnkepa B 06LLECTBEHN MPEXU HUCKO HampexeHue 3a yCTPONCTBa C BXOAeH ToK <= 16 A 3a dasa, KOMTO He MoAnexaT Ha YC/IOBHO CBbp3BaHe

EN 60335-1 butoBu 1 NnofobHM enekTpuyeckn ypeaun. besonacHocT. Yact 1: O6wwm n3ncksaHus

Moanucax 3a u oT nMeTo Ha: Composad s.r.l.
Viadana, 02/03/2020
Alessandro Saviola, npeanaeHT

AHAQZH ZYMMOP®QZHZ THZ EE

Mpoidv: Composad - PN5372 + CF0302 - Mpappr Ladama

Napaywyog: Composad s.r.l. - Viale Lombardia, 29 - Viadana MN 46019 - ItaAia

AuTH N dNAWON CUPKHOPPWONG €KBIDETAI PE AMOKAEIOTIKA €UBUVN TOU KATAOKEUATTT).

AvTikeipevo TnG dNAwong: NTouAdnia unaviou He wTIopd LED kal NAEKTPIKN Npia nou aviKouv OE I OIKOYEVEIQ MPOIOVTWV
Mapka: Composad

‘Ovopa povréAou: PN5372 + CF0302 - Mpappr Ladama

To avTIKEIMEVO TNG avwTEPW dNAWONG €ival CUMPWVO PE TN OXETIKA VOPoBesia evappoviong Tng ‘Evwong:

2014/30/EE oXeTIKG PE TNV NAEKTPOUAYVNTIKI oupBatoTnTa

2014 /35/EE oxeTIka pe Tn d1a6ean oTnv ayopd NAEKTPOAOYIKOU UAIKOU NPoopI{OPEVOU Va XPNOIHONOINBEI EVTOG OPICHEVWV OpPiwV TAONG
1999/519/EK OXeTIKA HE TOV NEPIOPIOUO TNG EKBEONG TOU NANBUCHOU O€ NAEKTPOHAYVNTIKA nedia

2009/125/EK Odnyia OikoAoyikoU Zxediacuou

2017/1369/EE kavoviopog Tng EE yia Tnv evepyeiakn eniornpavon

AVaQOPEG OTOUG OXETIKOUG EVAPHOVIOHEVOUG KAVOVIOHOUG MOU XPNaIPONOoIoUVTdl 1) avapopeg 0 AANEG TEXVIKEG MPOdIaypaPES YIa TIG ONoieg SNAWVETAI N CUPHOPPWON:
EN/IEC 60598-1 ®WTIOHOG - MéPOG 1: MEVIKEG ANAITAOEIG KAl JOKIPEG

EN/IEC 60598-2-1 OwTIONOG - MEPOG 2: EIdIKEG anaitoelg - TUApa 1: Mevikoi oKomnoi yia oTabepd PwTIOTIKA

EN/IEC 62233 AEioAoynon Tou €E0NAICHOU GWTIOHOU Nou OXETI(eTal PE TNV EKBEON Tou avBp®NOU O NAEKTPOHAYVNTIKA nedia

EN/IEC 62471 OwTORIOAOYIKI) AOPAAEIA TWV AAUATAPWY KAl TWV CUCTNHATWV AQUNTAPWV

EN 61547 EE0NAIOUOG YEVIKOU QWTIOHOU - ANaITRAOEIG aTpwaoiag EMC

EN 55015 'Opia kal péB0odol HETPNONG XAPAKTNPIOTIKWV padIoNAEKTPIKWY dlaTApax®V NAEKTPIKOU €E0MAICHOU GWTIOHOU Kal napopolou e5onAiguou

EN 61000-3-2 HAekTpopayvnTikn cupBatotnta (EMC) - Mépog 3-2: 'Opia - 'Opia eKNOPN®MV appovikoU pelpatog (eEoNAIoHOG pe pelpa 100d0u < 16 A ava ¢aaon)

EN 61000-3-3 HAekTpopayvnTikn cuppBatotnta (EMC) - Mépog 3-3: 'Opia - Mepiopionog pETaBoAwY TAONG, dIAKUPAVOEWY TAONG KAl TPEPONAIYUATOG O CUCTRAKATA TPopodoaiag
XAHNANG Taong yia €E0NAIOHO HE ovopaaTIkO pelpa <= 16 A ava ¢pacn Kai dev UNOKEITAl o€ CUVOEDN UNO GUVONKEG

EN 60335-1 OIKIGKEG KAl MAPOHOIEG NAEKTPIKEG OUOKEUEG - ACPAAEIa - MEpog 1: MeVIKEG analTroelg

Yrnoypagr kai yia Aoyapiacpo: Composad s.r.l.
Viadana, 02/03/2020
Alessandro Saviola, np6gdpog

EL VASTAVUSDEKLARATSIOON

Toode: Composad - PN5372 + CF0302 - Ladama tootesari

Tootja: Composad s.r.l. - Viale Lombardia, 29 - Viadana MN 46019 - Itaalia

Kéesolev vastavusdeklaratsioon on antud vélja tootja ainuvastutusel.

Deklaratsiooni ese: Vannitoa seinapealsed kapid koos LED-valgustuse ja tooteperekonda kuulva elektrivéljundiga
Kaubamaérk: Composad

Mudeli nimetus: PN5372 + CF0302 - Ladama tootesari

Eelnevalt kirjeldatud deklaratsiooniese on vastavuses asjaomaste EL-i Gihtlustatud digusaktidega:
2014/30/EL elektromagnetilise tGhilduvuse kohta

2014/35/EL teatavates pingevahemikes kasutatavate elektriseadmete turul kattesaadavaks tegemise kohta
1999/519/El:.:l uldsuse kokkupuute piiramise kohta elektromagnetvéljadega

2009/125/EU o6kodisaini nduete kohta

2017/1369/EL energiamérgistuse raamistiku kohta

Viited kasutatud asjaomastele thtlustatud standarditele v&i viited muudele tehnilistele spetsifikatsioonidele seoses deklareeritud vastavusega:

EN/IEC 60598-1 Valgustid. Osa 1: Uldnduded ja katsetused

EN/IEC 60598-2-1 Valgustid - Osa 2: Erinduded - Jagu 1. Kohtkindlad tldotstarbelised valgustid

EN/IEC 62233 Valgustusseadmete hindamine inimesele toimiva elektromagnetvalja jargi

EN/IEC 62471 Lampide ja lampseadmete fotobioloogiline ohutus

EN 61547 Uldvalgustusseadmed. Elektromagnetilise thilduvuse hairingukindluse nduded

EN 55015 Elektrivalgustite ja nendesarnaste seadmete raadiohdiringu-tunnussuuruste piirvaartused ja mddtemeetodid

EN 61000-3-2 Elektromagnetiline thilduvus. Osa 3-2: Piirvaartused. Vooluharmooniliste emissiooni lubatavad piirvéartused (seadmetel sisendvooluga kuni 16 A faasi kohta)
EN 61000-3-3 Elektromagnetiline Ghilduvus. Osa 3-3: Piirvaartused. Pingemuutuste, pingekdikumiste ja véreluse piiramine mittetinglike Ghendustega seadmetele avalikes
madalpingelistes toiteslisteemides nimivooluga kuni 16 A faasi kohta

EN 60335-1 Majapidamis- ja muud taolised elektriseadmed. Ohutus. Osa 1: Uldnduded

Allkirjutatud kelle nimel ja kelle poolt: Composad s.r.l.
Viadana, 02/03/2020
Alessandro Saviola, President

GRUPPO MAURO SAVIOLA ICace /P o

The Eco-Ethical Company
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1) composad

EB-SAMRAEMISYFIRLYSING

Vara: Composad - PN5372 + CF0302 - Bil Ladama i

Framleidandi: Composad s.r.|. - Viale Lombardia, 29 - Viadana MN 46019 - Italia

pessi samraemisyfirlysing er birt eingéngu & abyrgd framleidandans.

Markmid yfirlysingarinnar: Upphengdir badherbergisskapar med LED Ijésum og Uttaki sem tilheyrir voruhdpi
Voruheiti: Composad

Heiti tegundar: PN5372 + CF0302 - Bil Ladama

Markmid ofangreindrar yfirlysingar er i samraemi vid vidkomandi 16g bandalagsins um samraemingarkrofur:
2014/30/ESB vardandi rafsegulsvidssamhaefi

2014/35/ESB vardandi pad ad setja & markad rafmagnsblinad sem aetladur er til nota innan tiltekinna spennumarka
1999/519/EB um takmérkun & vahrifum sem almenningur verdur fyrir af véldum rafsegulsvids

2009/125/EB tilskipun um visthénnun

2017/1369/ESB reglugerd um setningu ramma fyrir orkumerkingar

Visanir i viskomandi samhaefdu stadlana eda visanir i adrar taekniforskriftir sem notadar eru til ad lysa yfir samhaefi:

EN/IEC 60598-1 Ljosker - Hluti 1: Almennar kréfur og prof

EN/IEC 60598-2-1 Ljosker - Hluti 2: Sérstakar krofur - pattur 1: Fost ljosker til almennra nota

EN/IEC 62233 Mat 4 ljésabunadi i tengslum vid ahrif sem folk verdur fyrir af rafsegulsvidi

EN/IEC 62471 Ljosliffreedilegt 6ryggi lampa og ljésakerfa

EN 61547 Banadur til almennra nota vid lysingu - Rafsegulsvidssamhaefi - Kréfur um 6naemi

EN 55015 Takmork og adferdir vid meelingar & einkennum loftskeytatruflana fra rafmagnsljésum og skyldum bunadi

EN 61000-3-2 Rafsegulssvidssamhaefi (EMC) - Hluti 3-2: Takmork - Takmork fyrir Gtgeislun yfirsveiflustrauma (malstraumur buinadar < 16 A & fasa)
EN 61000-3-3 Rafsegulsvidssamhaefi (EMC) - Hluti 3-3: Takmork - Takmarkanir & spennubreytingum, spennusveiflum og flokti i almennum lagspennukerfum fyrir blinad med mal-
straum <= 16 A & fasa og 6had skilyrtri tengingu

EN 60335-1 Oryggi heimilistaekja og améta raftaekja - Oryggi - Hluti 1: Almennar kréfur

Undirritad fyrir hond: Composad s.r.l.
Viadana, 02/03/2020
Alessandro Saviola, Forseti

ES ATITIKTIES DEKLARACIJA

Gaminys: Composad - PN5372 + CF0302 - Ladama serija

Gamintojas: Composad s.r.l. - Viale Lombardia, 29 - Viadana MN 46019 - Italija

Si atitikties deklaracija iSduota tik gamintojo iSimtine atsakomybe.

Deklaracijos objektas: Pakabinama vonios kambario spintelé su Sviesos diody (LED) Sviestuvu ir kistukiniu lizdu, baldy komplekto dalis
Prekés zenklas: Composad

Modelio pavadinimas: PN5372 + CF0302 - Ladama serija

Pirmiau nurodytas deklaracijos objektas atitinka susijusius bendrus ES teisés aktus:

2014/30/ES elektromagnetinio suderinamumo direktyva

2014/35/ES direktyva dél valstybiy nariy jstatymuy, susijusiy su tam tikrose j{tampos ribose skirty naudoti elektros jrenginiy tiekimu rinkai, suderinimo
1999/519/EB rekomendacijos dél elektromagnetiniy lauky poveikio Zmonéms apribojimo

2009/125/EB energijos vartojimo efektyvumo direktyva

2017/1369/ES energijos vartojimo efektyvumo Zenklinimo reglamentas

Nuorodos | darniuosius standartus, kuriais buvo remtasi, arba nuorodos | kitas technines specifikacijas, kuriomis remiantis parengta atitikties deklaracija:

EN/IEC 60598-1 Sviestuvai. 1 dalis. Bendrieji reikalavimai ir bandymai

EN/IEC 60598-2-1 Sviestuvai. 2 dalis. Ypatingieji reikalavimai. 1 skirsnis. Tvirtinamieji bendrosios paskirties Sviestuvai

EN/IEC 62233 Apsvietimo jrangos vertinimas, susijes su elektromagnetiniy lauky poveikiu Zmonéms

EN/IEC 62471 Fotobiologiné lempy, ir jy sistemy sauga

EN 61547 Bendrosios paskirties apsvietimo jranga. EMS atsparumo reikalavimai

EN 55015 Elektriniy apsvietimo ir panasiy jrenginiy radijo trikdziy charakteristiky ribinés vertés ir matavimo metodai

EN 61000-3-2 Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). 3-2 dalis. Ribinés spinduliavimo vertés. Ribinés harmoniniy sroviy spinduliuojamos energijos vertés (jrenginiy maitinimo
vienos fazés srové ne stipresné kaip 16 A)

EN 61000-3-3 Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). 3-3 dalis. Ribinés vertés. Ribinés jrenginiy, kuriems netaikomi salyginio sujungimo reikalavimai ir kuriy vardiné vienos fazés
srové < = 16 A, bendryjy Zemosios jtampos tinkly jtampos pokyc¢iy, svyravimo ir mirgéjimo vertés

EN 60335-1 Buitiniai ir panasios paskirties elektriniai prietaisai. Sauga. 1 dalis. Bendrieji reikalavimai
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ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Izstradajums: Composad - PN5372 + CF0302 - Ladama sérija

RaZotajs: Composad s.r.l. - Viale Lombardia, 29 - Viadana MN 46019 - Italija

ST atbilstibas deklaracija ir izdota atbildibu pilniba, uznemoties razotajam.

Deklaracijas priekémets: Vannas istabas piekaramie skapji ar LED gaismu un elektribas kontaktligzdu, kas pieder precu grupai
Zimols: Composad

Modela nosaukums: PN5372 + CF0302 - Ladama sérija

Ieprieks aprakstitais deklaracijas priekSmets atbilst attiecigajiem Savienibas saskanotajiem tiesibu aktiem:
2014/30/ES par elektromagnétisko savietojamibu

2014/35/EU par tadu elektroiekartu pieejamibu tirgd, kuras paredzétas lietoSanai noteiktas sprieguma robezas
1999/519/EL par elektromagnétisko lauku iedarbibas ierobezosanu plasai sabiedribai

2009/125/KC Ekodizaina direktiva

2017/1369/ES Enerdijas marké&sanas regula

Atsauces uz izmantotajiem atbilstosajiem saskanotajiem standartiem vai atsauces uz citam tehniskam specifikacijam, attieciba uz kuram deklaréta atbilstiba:
EN/IEC 60598-1 Gaismekli - 1. daja: visparigas prasibas un testi

EN/IEC 60598-2-1 Gaismekl|i - 2. dala: Ipasas prasibas - 1. iedala: fiksétie visparigi lietojami gaismekli

EN/IEC 62233 Apgaismojuma iericu, kas saistitas ar cilvéku paklausanu elektromagnétiskajiem laukiem, novértéjums

EN/IEC 62471 SpuldZu un lampu sistému fotobiologiska drosiba

EN 61547 Iekartas visparéjam apgaismojumam - EMS imunitates prasibas

EN 55015 Elektrisko apgaismojumu un lidzigu iekartu radiotrauc&jumu raksturlielumu robezvértibas un mérisanas metodes

EN 61000-3-2 Elektromagnétiska saderiba (EMS) - 3-2.dala: ierobezojumi — harmonisko stravas emisiju robezvértibas (iekartas ieejas strava < 16 A uz fazi)
EN 61000-3-3 Elektromagnétiska saderiba (EMS) - 3-3.dala: ierobezojumi - sprieguma izmainu ierobezojumi, sprieguma svarstibas un mirgosana publiskajas zemsprieguma
padeves sistémas iekartam ar nominalo stravu <= 16 A uz fazi un bez nosacijuma piesléguma

EN 60335-1 Majsaimniecibas un lidziga lietojuma elektroierices — drosiba - 1. dala: visparigas prasibas

Parakstits Composad s.r.l. varda
Viadana, 02/03/2020
Alessandro Saviola, Prezidents

GRUPPO MAURO SAVIOLA ICace /P o

The Eco-Ethical Company

COMPOSAD s.r.l. | Sede Legale: Viale Lombardia, 29 - 46019 Viadana (MN) - Italy | ph: +39 0375 783611 | fax: +39 0375 7836695
Sede Operativa: Via Lombardi 1 - Z.I. Gerbolina - 46019 Viadana (MN) - Italy
C.F.- PIVA/VAT code e Registro Imprese (IT)02317920201 | REA MN-242589 | Capitale sociale Euro 6.000.000 i.v.
Societa soggetta ad attivita di direzione e coordinamento da parte di Saviola Holding s.r.l.
composad@composad.com | www.composad.com | pec: composad@legalmail.it
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DIKJARAZZIONI TA’ KONFORMITA TAL-UE

Prodott: Composad - PN5372 + CF0302 - Medda ta’ Ladama

Manifattur: Composad s.r.l. - Viale Lombardia, 29 - Viadana MN 46019 - Italja

Din id-dikjarazzjoni ta’ konformita attwali hija mahruga taht ir-responsabilita esklussiva tal-manifattur.

Oggett tad-dikjarazzjoni: Armarju li jiddendel fil-kamra tal-banju b’dawl LED u zbokk elettriku li jappartjeni ghal familja ta’ prodotti
Ditta: Composad

Isem tal-mudell: PN5372 + CF0302 - Medda ta’ Ladama

L-oggett tad-dikjarazzjoni deskritt hawn fug huwa konformi mal-legislazzjoni ta’ armonizzazzjoni rilevanti tal-Unjoni:
2014/30/EU b'relazzjoni ghall-kompatibilita elettromanjetika

2014/35/EU b’relazzjoni mal-ghamla disponibbli fis-suq tat-taghmir elettroniku ddisinjat ghall-uzu fi hdan certi limiti ta’ voltagg
1999/519/KE dwar il-limitazzjoni tal-esponiment tal-pubbliku generali ghall-ogsma elettromanjetici

2009/125/KE Direttiva tal-Ekodisinn

2017/1369/EU regolament dwar I-ittikkettar tal-energija

Referenzi ghall-istandars armonizzati rilevanti wzati jew referenzi ghal specjalizzazzjonijiet teknici ohra b’relazzjoni ma’ liema konformita hija ddikjarata:

EN/IEC 60598-1 Dawl - Parti 1: Rekwiziti generali u ttestjar

EN/IEC 60598-2-1 Dawl| - Parti 2: Rekwiziti Partikolari- Tagsima 1: Skopijiet generali ghal taghmir ta’ dawl fiss

EN/IEC 62233 Valutazzjoni tat-taghmir tad-dawl b’relazzjoni mal-esponiment uman ghall-ogsma elettromanjetici

EN/IEC 62471 Sigurta fotobijologika tal-lampi u sistemi tal-lampi

EN 61547 Taghmir ghad-dawl generali - rekwiziti tal-immunita EMC

EN 55015 Limiti u metodi ta’ kejl tal-karatteristici tad-disturb tar-radju ta’ dawl elettriku u taghmir simili

EN 61000-3-2 Kompatibilita elettromanjetika (EMC) - Parti 3-2: Limiti - Limiti ghal emmissjonijiet attwali armonici (taghmir tal-kurrent tal-input < 16 A ghal kull fazi)
EN 61000-3-3 Kompatibilita elettromanjetika (EMC) - Parti 3-3: Limiti - Limitazzjoni tal-bidliet ta’ voltagg, tnemnim tal-voltagg u fis-sistemi ta’ provvista pubblici ta’ voltagg baxx,
ghal taghmir b’kurrent ikklassifikat <= 16 A ghal kull fazi u mhux soggett ghall-konnessjoni kkundizzjonata

EN 60335-1 Apparat tad-dar u apparat elettriku simili - Sigurta - Parti 1: Rekwiziti generali
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